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poslije japanskog rata, kad je naime u Rusiji sinula veéa sloboda (1907.—
1911.), a to radi toga, jer su i metropolit i Sinod iz politickih razloga stalno
uskradivali dozvolu za izdanje ukrajinskog priievoda, usprkos toga, 3to je
petrogradska Akademija znanosti ovaj prijevod odobrila | za tisak pre-
porucila.

0Od noviiih vkrajinskih prijevoda sv. Pisma najpotpuniji je prijevod,
§to ga salini troika Pantaleimon Kulig, Ivan Puluj i Ivan Levicki,
jer obuhvaca gotovo sve knjige Staroga i Novoga Zavijeta, Ovaj je pri-
jevod izdalo Anglikansko Biblicko Drustvo u Beéu g. 1903, Novi je naime
Zaviet jod g. 1868. priredio odliéni ukraiinski knjiZzevnik P. Kuli§, ali kako
se on kod prevadanja sluZio samo tekstom staroslavenskim, a ne i grékim,
Angl. Bibl. Drudtvo na pobudu naSeg Miklosi¢a, koji bijaSe tada profeso-
rom u Beéu, ne htjede njegov prijevod da kupi i izda., Medutim Kuli§ ne
klone, nego poce odmah prevadati Stari Zaviet izravno sa hebrejskog
teksta, a upoznavsi se u Be¢u sa profesorom J. Pulujem, dobrim pozna-
vaocem grékog jezika, priredi zajedno s njime i novi prijevod Novog Za-
vieta. No P. Kulis umrije g. 1897., a njegovo nedovrieno dielo nastavige
i dokrajéiSe profesor L. Puluj i kniizevnik Ivan (Necuj) Levicki.

Svi ovi prijevodi, §to ih dosad spomenusmo, nemajn odobrenja Ka-
tolicke Crkve. Katolicko izdanje sv. Pisma Novog Zavieta priredi prvi na
osnovi staroslavenskog i latinskog prijevoda grkokat. lavovski prelat
Aleksandar Bacinski, te ga providena komentarom Brentana 1 Aliolia
izdade g. 1903. s odobrenjem crkvenih vlasti. No buduéi da se Zivi ukra-
jinski jezik u posliednja dva decenija mnogo promijenio, g. 1919, zamolise
starjesine Staropigiiske Bratovstine u Lavovu grékokat. lavovskog metro-
politu Dr. A. Septickog za novi prijevod sv. Pismma Novog Zavijeta. [ doista
s privolom mefropolite spremi taj novi prijevod prema grékom tekstu Dr.
Jaroslav Levicki, a posebna komisija sloZena od bogoslova i filologa
pod predsjedanjem samog metropolite prijevod ispita i za izdanie priredi.
I tako g. 1921. izade u Zovkvi tiskom oo. Bazilijanaca ovo najnovije iz-
danje sv. Pisma Novog Zavjeta.

Na isti nacin kani sada Bogoslovsko Ukrajinsko Drustvo u Lavovu
prirediti i izdati katolicki ukrajinski prijevod knjiga Starog Zavijeta.

Dr. L. VisoSevié.
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1.—4. Prve su Getiri knjige zanimliive s razloga, $to predstavljaju
jedan uspiell pokudaj reforme vieronauénih udzbenika. »Christliche Girund-
lchren« i Christliche Lebenskundee priredio je Dr. Jehle kao Skolske pri-
ruénike za opetovnice, za struéne i trgovacke Skole, prema nautnoj osnovi,
koja je propisana u Freiburgu i. B. Mirno, kratko i jasno obraduje ta J.
dokaze za opstojnost BoZju, pojavu nevijere, stvorenje svijeta, odstoinost
duse, religiju, objavu, proroCanstva, Cudesa, pojavu i licnost Kristovu,
ustanovljenje Crkve, Zivot udruZivanja i misija katolickih, nebo, pakao,
pobjedu kriZa. Ne znam, za$to jc izostavlieno &istiliSte. »Christliche Le-
benskunde« obraduje poriicklo i cili ljudskoga roda, savijest, dekalog,
liudsku volju i odgovornest, krepost i grijeh, poZude i napasti, privodne i
nadprirodne puteve do oplemenjenja, zvanje, rad i marliivost, odmor za
dusu i tijelo, Zenidbu i djevi¢anstvo, oca i maiku, spolni nagon i niegovo
posveéenje, drufenje i prijatelievanje, poznanstva i zarucniStvo, opéinu i
driavu, drzavljanske duZnosti, Crkvu, odnos izmedu drZave i Crkve,
idealni gospodarski poredak, kriéansku karitas, privatno i zajednicko
pravo vlasnitva, pravednost, Krist kao nag ideal, junaci kr§canskog Ziv-
lienja.

Sto je udinio u prve dvije knjige za opetovnice 1 struine 3kole, to
je u zajednici s W. Knopsom u druge dvije knjige udinio i za neke raz-
rede srednjih $kola u Pruskoj. »Das Reich Gottes« hoée da nadopuni je-
dinstveni katekizam, a Getvrta knjiga jc novi udZbenik za konaéni razred
srednjih 8kola u Pruskoj. Meni se licno €ini, da je prikazivanje jo§ uvijek
nedto presuho, ali, Sto je glavno, religija se pojavijnje u mlade?i kao nesto
7ivo, ane kao poviesni petrefakt, pa zato omladina i moZe preuzeti reli-
wiju kao Cimbenik svoga licnoga Zivota.

5. Klasi¢ni »Gedanken und Ratschidge, §to ih je mladi¢ima upravio
H. Scheidu S. J. za Zensku mladeZ, Ako poznavalac 1 gdjegdie opaZa
prvotni okvir i smijer, ipak je priredivaén podlo za rukom da nekom ecla-
sti¢nodcu prilagodi tekst psihi i potrehama Zenske mladeZi. Namjesto Cesto
hezboinih i nedubokih razliGitih predavanja o religijskom Zivotu na kato-
lickim dievojaékim drustvima moZe ovo duhovnicima vrlo dobro posluZiti.

6. U nizu puckih liturgiiskih knjizica, 3$to ih izdaje benediktovska
opatija Maria Laach, iza8la je 1 ova knjiZica u drugom izdanju. Priredena
ic prema rimskom obredniku i prema obrednicima razliCitih njemackih
hiskupija. U lijepom i otmjenom obliku daje tekst i tumacenje samog vien-
Canja i viendane mise. PoZelino bi bilo, kad bi se na ovaj nadin i kod
nas izdala izdala &itava liturgika za puk. Nakon 3to izade drugo, potpuno
izdanie rimskog misala, to bi mi bio prvi posao, BoZjom pomoclu.

Dr. Dragutin Kniewald.

Dr. Ernst Dubowy, Christus Dux (»Der leidende Heiland, dein Fiih-
hrer zu wahren Gliick«). Fastenpredigten, Freiburg in Bresgau, 1929,
Herder, Kart. M. 3.

Zbirka jo to sedam korizmenih propovijedi, metodicki savrieno izra~
denil, u kojima se niZzu bogate misli na ovaj potresni dogadaj, gdje Krist

8



